_ MOLIERE »KEPZELT BETEG«ENEK ELS® FORDITASA. --

Annak a kolesonds hatdsnak, melyet szinpad és drdmairodalom
gyakorolnak egymdsra, egyik legfeltinébb jele, hogy mig a XVIII-ik
évszdz utolso tiz éve O Moliere-forditdst tud folmutatni, addig
a magyar szinészet bizonytalansdgdnak Kkora, a vdndorlds szomorud
negyven éve csupdn kétl ujabb forditdssal ajindékozta meg az
irodalmat, mig ncm a Nemzeti Szinhdz, mely a szinészetet és a
Magyar Tudds Tdrsasag, mely az irodalmat kizpontositja, a

! Helyesebben 5 forditdsrdl kellene beszélniink, de az aldbb emlitendd
Fosvény-en és a Képzelt belegen kivil, az egyiknek !étezcse nagyon kétséges,
a mdsik kettd emiékét pedig csupdn egy-egy szinlap Orizte meg, a forditds
mindségét illetdleg ez dltal bé tipot adva a sejtésnek, talilgatdsnak. A Szkena-
rela, vagy az Erdlletett Doklor 1810. évi augusztus 19-diki szinlapjit a
Kazinezy Molicre-forditdsairdl sz6i6 ezikkben kdziljitk.

Benk$ Kdlmdn (Magyar Szinvildg 1873. Pest. 51. lap) a molitrel Don
Juan, ou le Festin de Pierre ¢ls6 forditpjanak Ldmg Addm Jdnost és Pdly Eleket
tartia. Mi azt hiszszilk, hogy 8k nem a Molitre darabjdt forditottik, hanem
a Da Ponte sziivegkinyvet, melyet Mozart zenésitett meg. Ez tehat hitelt nem
érdemll adat.

A réank maradt hiteles szinlap a L’Ecole des maris forditasa letezeserol
tesz bizonysdgot, A kolozsvdri szinlap (1828 februdr 1-érfl a kdvetkezd ada-
tokat tartalmazza : ) -

A FERFI OSKOLA.
Ujj Mulatsigos Vig Jdték 3 Felvonatban.
Irta. Molidr, forditotta Mdtéf Ferenca.

Személyek:

Lucian } Testvérek = = - ... Jantsd.

Jeronimo . .. Udvarhelyi.

Ridnka, Lucian’ gvam Leanva . e e Pdliné. L
ROSaha,. Jeronim®’ gyam Leanya v wr e e o Parkasné, ’
Sansovino, Nemes Ifju.. . o v v o o e e oo o Czélesztin.

Mathilda, Rosalia’ Bardtnéja . 5. Borbdra.

Bisztidn, Sansovino' szolgdja ... .. Farkas.
Egy Comissarius . Kemény.
Egy Notarius .. . Eder.

NB. A személyzet ncvebol Juggal kovetkeztet_]uk hogy a forditds nem
franczidbol késziilt.

A Fiy- Andrds dllal fordilott Asszenyok oskoldjd-vél (eléadva 1811. mdrcz.
10-én Pesten) szinlapok és egyéb adatok hidnydban tisztiba éppen nem hozhato,
hogy van-e valami Gsszefiiggésben a Motlitre L'Ecole des femmes-javal.
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Moliére-cultus udj korat kezdik meg, melyet aztdn a Kisfaludy-
tarsasdag emel irodalmi magaslatra, elsé és teljes Moliére-fordita-
saval. Csaknem szdz év fekszik az Erdszakos hazassag (1792)
és A repiilé orvos (1883) elsé kiaddsai kozt, érdekesen jelezve
azt a harczot, melyet a magyar irévildg kizdott végig, lelkese-
dését dllitva szembe a kozonynyel; a munkdban megnyugvast
tanusité lelki er6t mutatva, mid6n elismerésrél még dlmodozni sem
merészelt; éjjelt nappalld téve a munka szellemi gyonyoréért,
midén az irodalom munkdsait az éretlen kor Kkapa-kasza-keriil6k-
nek tartotta. . Irodalomtorténstirasunk téves utakon jdr, ha a mai
kor szempontjabdl tekinti az elmult id6k még oly kezdetleges kisér-
leteit, s kicsinyléssel nézi azon dolgozatokat, melyek ma mar kon-
tarkodds szdmba mennének. Minden alkotds, kordt is jellemzi irdja
mellett.

A legjelentéktelenebb is visszatiikriozdje kozallapotainknak, s6t
éppen a mikedvel6skodé irok nagy szama az,ami a korra ranyomija
a kezdetlegesség, a kisérletezés bélyegét. Figyelmen kiviil hagyni
Oket annyi volna, mint észre nem verni a duisan term$ Kaldszok
mellett a gazt, a burjant, melyet a gyomldl6 kéz hidnya noveszt
nagyra, fenyegetd bdségével veszedelmet rejtve magdban az érett
kaldszokra nézve is. Velok teljes csak a kor képe, nélkilok tdn
tetszetds, de mindenesetre hamis vildgitdsba juttatjuk, mert a fény
mellett az drnyékrol megfeledkeziink. Aztdan ne feledjiik el a mél-
tanyossdag szempontjait. Mind igaz lelkesedés vezethette ezeket
a szorgalmas mikedvel6ket! Az § naiv hitok az irodalom érde-
keir6l megérdemel annyit, hogy tudomdst vegylink réluk is, sét
kotelességet ldssunk ebben, hogy hamisitatlantil dlljon el6ttiink a kor
irodalmdnak ingadoz6 szinvonala. Ném elsGi a harczoléknak, csupan
kozkatondi, a kiknek szintén részok van a diadal Kivivdsdban.
Ugyetlenebbtil, esetlenebbiil mozognak vezéreiknél, tiszteiknél, de 6k
is alkotd elemei-a harczolé és gydzelmet aratdé csapatoknak, bal-
lépéseiket mentse a j6 akarat — de meg a KitiinG vezérlet
hidnya is.

A »Malade imaginaire« els6 magyar forditdsa ezek kozé a
teljesen elfeledett munkdk kozé tartozik, melyek jellemzOk Korra,
iréra egyarant. Ez a mdsodik Moliere-forditds a XIX. évszdz elejé-
r6l éppen 10 évvel a Dibrentei dltal magyarositott L.’Avare kiaddsa
utan.! Legnagyobb valdszinliség szerint valami német atdolgozas
utdn késziilt, a mit abbdl is sejtlink, hogy az eredetinek Prologjat 2
valamint a Kozjaték Osszes jeleneteit megmagyarazott ok nélkil kihagy-
ja. Moliére comédie-balletnek, tanczos vigjatéknak nevezi, mig Har-
sanyi egyszerlien vigjatéknak korosztoli; a ballethez tartozd részt

1 A Képzeletben Beteg. Vigjaték hdarom Felvondsban. Molieretdl. (Mulat-
tato, Szép Literaturai Gyiijtemény. Szerkeszti Harsanyi Pdl. V-dik kitet Pesten.
Kiadja és nyomtatja Landerer. 1832. 8. r. . 1—71. lapon.)

* Berczik Arpad is kihagyta.
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mell6zi, szandékosan vagy nem, ma el nem donthetd, bar meg
kell vallanunk, hogy az utolsét Kivéve (az orvossd avatds jele-
netét) ezek szerves Kkapcsolatban nincsenek magdval a mesével.
De mds egyéb is a mellett sz6l, hogy nem a franczia szoveg,
hanem egy kész dtdolgozds allhatott a fordité el6tt, a mit a jele-
netek szerint teljesen eltérG, bar fGbb Kkorvonalaiban megegyezG
cselekmény mutat, Igy csak szinpadi ligyességgel bir6, ugyneve-
zett »biztos kéz« mer a kész mesébe belékontdrkodni! De a sze-
mélyzet egymdsutdnja is mds, s6t még a nevek is mdsok mint
az eredetiben. Diafoirusat kivéve mindegyiké megvaltozott.1

A Harsanyi forditdsdnak az egyik legnagyobb hibdja, hogy
éppen azt a fajtdju tréfat tuilozza, melyhez a franczia nyelv sima-
saga kivantatik, hogy ne vdljék vastag, ocsmdny izléstelenséggé.
A mi Moliere-nél csak sejtetés és ez dltal elfogadhatova tétetik a
szinpadon, az Harsdnyindl leplezetlen, durva szdébeszéd, melynek
nagyon is parasztos zamatja van. Igy pl. Molierenél Argan elta-
vozdasanak okat inkdbb gyanitjuk, mint tudjuk (I. felv. 3 jel.), itt
ellenben Argan nyiltan beszél »hascsikardsrol«, sét visszajovet azt
is elmondja, hogy az orvos soha sem taldlta el jobtan a KkellG
mértéket, mint ezutttal (I. f. 5. jel.), holott Molierenél a visszatért
Argan egy szoval sem mondja: hol volt.

Purgon nem lép fol Moliérenél az 1. felvondsban, Harsanyi-
ndl igen, ugy latszik csak azért, hogy »szajhdnak« nevezhesse
Orgon szdjaskod6 Katojat, aztdn, hogy a lednydnak melegen ajanlja
a »jol alkotott, csontos, husos« Diafoirust, mint a Kivel ezen tulaj-
donsdgai révén meg lesz elégedve, meg hogy utasitdsokat adjon
a Klisztir haszndlata utdni életmddra.

Argan és Toinette czivakoddsa M.-nél mulattaté bizalmas-
kodds, de H.ndl Katé oly szemtelen teremtés, hogy el sem cso-
ddlkozunk azon, hogy Orgon két izben is »lotyénak» nevezi el.
(18. 1) Katé itt Leander eltdvozdsat azzal az aljassaggal menti,
hogy »olyan dbrdzatot csindlt, mintha oda akarna nytilni, hol én
azt soha sem t{rom el.« (!) (22. 1) Orgon attél fél, nehogy a
lednya a sziil6i hdzat »a kdrhozatos kozostilés (!!!) altal meg-
becstelenitse«  (25. 1.). Katd, midén orvosi dloltézetében 1ép fol,
olyat is kérdez, a mi szintén kozelebb van az aljassdghoz, mint
a comicumhoz. (Pl. »Vannak még Kkellemetlen vizelletfelakaddsai
is.« 56. 1) Altaldn véve a moliérei vigjaték finom guinyja, vaskos
bar nem sért6 comicuma mindeniitt aljas tréfdlkozdssd silanyul
Harsdnyindl. Azon jelenetben, midén Orgon elmondja, mit és
mennyit eszik (a mi Molierenél el6 sem fordul), erre a testvére
azt a szellemes megjegyzést teszi »oly evésre . .. nagy uriiléseket(!)
kell tennie.« (57. és 58. 1) De nemcsak a modort hibitotta el

! Orgon = Argan; Oront = Béralde; Turbon = Purgon; Egy patika-
rius = Fleurant; Maria = Béline; Isabella = Angelica; Fancsi = Louison :
Kato = Toinette ; Leander = Cléante. A jegyzl szerepét egészen kihagyta.
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Harsdnyi, nemcsak a finomsdgok irdnt valé érzéke teljes hidnyat
ardlja el a forditds minden lapja, magok a személyek is 4t vannak
gyurva, ugy hogy az eredetiekhez alig-alig hasonlitanak — szel-
lemesség tekintetében — egy cseppet sem. Katét pl. teljesen Kifor-
gatta lényébdl. Molierenél 6 a KotnyeleskedS, de joszivli szoba-
ledny, ki a parasztos Oszinteség, a komdzo naivitds jéiz{i typusa.
Szereti Angelicit, és e szeretetet Angelica rossz sorsa megkétsze-
rezi, ezért készséges segité tdrsa (bdr vele is szeret kotekedni),
midén kidllhatatlan, zsémbeskeds, képzelg6 beteg apjardl van szo,
vagy az 0nz0 mostoha arra akarja kényszeriteni férjét, hogy
lednyat vagy hdzassdgra erSszakolja, vagy zarddba menni siet-
tesse. Molierenél Béline okossdgbdl nem bdntja Toinettet, mintha
csak félne élesen 14té szemeitdl — itt ellenben Katét oktalanul
goromba bdndsmédban részesiti asszonya.

A kozjegyzbi jelenet, mely Molierenél oly hatdsosan fejezi be
az I. felvondst, H.-ndl teljesen elmarad, pedig mennyire jellemzd
Béline furfangjdra! Toinette és Angelica egymdskozti jelenete is
kimaradt, melybdl pedig azt tudjuk meg, hogy Angelica szivébe
mily uton lopddzott be a szerelem. Ezen a dolgon H. gy
segit, hogy az apa meg a lednya Kkozti jelenctet, mely a Kkoétends
hdzassag tigyével foglalkozik és itt nélkiilozi Isabella részérdl an-
nak gyermekes zamatjit — a felvonds végére teszi, hol Kat6é meg-
igéri Isabella tamogatdsdt. Ez a viltoztatds elébe vdg egy mads
dolognak is, annak, hogy anyja folfedezett valamit a Leander irdnt
érzett szerelembsl. Honnan? Hiszen mi sem tudunk réla semmit!
Itt megfeledkezett az dtdolgozé arrél, hogy Molierenél a 4-ik (és
H.-ndl oktalanul mell6zott) jelenet elkészit e szerelemre, a mi ekként
megleps, valamint az az értesités is, hogy Louiss-Féncsit a
mostoha a maga pdrtjadra nyerte meg. Kiilonds, ha azt el6re
tudjdk, hogy kém van Kkoriilottiik, még sem tartézkodnak attél
jobban?

Lassuk azonban, hogyan forgatta szét az dtdolgozé az egész
masodik felvonast.

Molierenél Cléante megjelenése egyrészt igazolva van azon
tdmogatds dltal, melyet Toinette Kildtdsba helyez, mdsrészt sziik-
séges bevezetését képezi azon egylittlétnek, melyet Louison utébb
eldrul. Az dtdolgozdsban Leander megjelenésének nincs elSleges
megokoldsa és nem szolgdl egyébre, mint hogy Madria rajta kapja,
a mint éppen Katé gyorsan kitolja 6t az ajtén. Molierenél Louison
jelenete egészen természetesen akkor kezdédik, mid6n az énck-
elfadds utdn haza jovG és utébb Angelica dltal megsértett Béline
észreveszi, hogy egy fiatal ember éppen akkor ment el Angelica
szobdja mellett, mikor & ott jart. Itt tehdt a gyanu alapos, mig
abbdl, hogy Kat6 valakit kit6l a szobdbdl, éppen nem kovetkezik,
hogy az a férfi Isabelldhoz jott. M.-nél Béline megldtta, mid6n
Louison velok volt, az dtdolgozdsban inkdbb »drtatlan kordra«
hivatkozdssal azt hiszi Maéria, hogy a szerelmesek leplezetlentil
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beszélgetvén elétte, téle Orgon mindent megtudhat. M.-nél sziikség
van erre a fakgatdsi jelenetre, mert Argan nem tudja okat adni
Angelica vonakoddsdnak — az dtdolgozdsban Isabella vonakodasa
helyett csupdn Katé szemtelenkedéseivel dllunk szemben, a ki a
rabeszélési jelenetben nem méds, mint kisasszonydnak parasztosan
durva kiaddsa. Isabella hallgat — Katé ellenben elmondja a maga
neveletlen mddja szerint azt, a mit a Kkisasszonya el mer ugyan
gondolni, de fél kimondani. Az atdolgozdsban, Fdncsi jelenete utdn
Orgon hivatja Isabelldt s elmondja szdndékat a férjhezaddst illetéleg,
melyet Isabella nagy szerénységgel visszautasit. Ekkor 1ép fol a
Diafoirus-par. Itt ldtjuk ujbol teljes mértékben, hogy mily {igyet-
lentl jart el az atdolgozé. Ndla tudva van mdr, hogy Isabella
kor(l valaki settenkedik s igy az Ovatossdgra ugyszdlvan figyel-
meztetve vannak. Mégis gyanuisdg nélkil fogadjdk a folléps Lean-
dert, a ki Reneval énekmester helyett jott el Isabellinak énekorat
adni. M.-nél sziikséges az énekleczke jelenete, mert ezittal taldl-
kozik Cléante el6szor a kedvesével, miutin Toinette utjdn hirét
vette az Angelicdt kornyékezG veszedelemnek. Neki sziiksége van
arra, hogy vallomdst tegyen érzelmei valtozatlansagar6l a szinhdzi
jelenet utdn, midén az akkor még ismeretlen, de bdjaival gyorsan
hédité  Angelicdt egy tolakod6 szemtelenkedéseitél megmentette.
Az &tdolgozasban sziikségtelen ez a jelenet, mert hisz Fancsitdl
tudjuk, hogy Leander és Isabella mar elébb a kertben taldlkoztak
s igy nyiltan is elmondhattdk egymasnak azt, a mit most az ének-
ora alatt dalolva kell bevallaniok! M.-nél az énekéra szellemes
raszedési jelenet, melynek titkat sejteni sem lehet, legalabb nem
ily buta kornyezetnek, viszont az dtdolgozdasban az egész nem
mds esetlen tréfandl, mely anndl visszatetszGbbb és hihetetlenebb,
miutdn azon Mdria is jelen van, a ki nemcsak sejti, de tudja is
a csalast, S6t annyira megy, hogy maga is bevallja mid6én Lean-
der elmondja az ¢éneket bevezetl elbeszélést. (»Az én fer]em nem
hat itt be gy, mint én.<) O tehat latja tudja a csaldst és hogy
még sem szégyeniti meg a vele ugyis mindig ellenkez§ Isabelldt,
ez csak megerGsit azon dllitasunkban, hogy az &dtdolgozd valéban
kontdr kézzel hanyta Ossze-vissza a Molierenél oly természetes-
séggel kovetkezs jelenetek logicus egymasutanjdt.

Molierenél Cléante az emlitett szinielGadds alkalmaval ismer-
kedik meg Isabellaval. Ez hihet6 és valdszind, mert a lednyok madr
az O koraban is szivesen jartak lopva is a szinhdzba. Az 4tdol-
gozondl az ismeretség egy vaddiszné-vaddszat alkalmdval torténik
meg, midén Leander »kozel vala hozzd« s igy alkalmat nyert az
élte megmentésére. Az atdolgozé azzal tetézi ligyetlenségét, hogy
ndla Leander még vagy hdaromszor taldlkozik megszabaditottjdval
s igy fejlédik a bardtsdgbdl szerelem. Mennyivel jobb a meg-
ismerkedés torténete M.-nél, a mely utdn Cléantenak nincs tobbé
alkalma Angelicdval taldlkoznia, s most, hogy hirét veszi az &t
kornyez6 veszélynek, kiteszi magdt a legnagyobb megszégyenités
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durva esetlegének, csakhogy vallomast tehessen. Igy valt az dtdol-
gozondl a sziikséges jelenetbél folosleges komédia, mely hogy
rogton rossz véget nem ért, az egyed(l Maria teljesen okadato-
latlan elnézésének a kovetkezménye.

Arr6l nem is szolunk, hogy mivé torpllt a Diafoirus jele-
nete az 4atdolgozondl. Hogy mind e mellett ez még nadla is hata-
sos, az azon comicai erdben rejlik, mely minden izében 4t meg
athatja ezt a helyzetet és az ellapositds ellenére sem veszti el
megnevettetd hatdsdt De milyen tligyetlenség ismét az dtdolgozo
részérdl, hogy az énekmestert az artatlan Fancsi dltal jelenteti be
s igy akaratlanil abba a gyanuba keveri, hogy neki is része van
az egész csaldsban. Az ugyetlenség ezzel még nem éri el tets-
pontjat. Béline és Angelica Osszekoczczandsi jelenete hidnyzik az
atdolgozonal, pedig fontos, hogy a kérdk is ldssdk az erGltetést,
de meg hogy Béline szenvedélyes follépését ez a nyilt sértés meg-
magyardazza. A daczos Angelicdhoz aztdn oda kidltja Argan, hogy
hdrom nap alatt vagy Diafoirust, vagy a zardat kell valasztania.
Béline eltavozik, de Ugy latszik csak azért, hogy Angelica utdn
leselkedjék, mert az énekmester mégis szoget Utott a fejébe.
S csakugyan sikerrel jar, mert mig Argan a Diafoirus-parral érte-
kezik, azalatt madr ldtott is valamit Béline s jon vissza sietvést,
tudatni férjével, hogy éppen most ldtott valakit megugrani Ange-
licatél. Az dtdolgozéndl ez a Kkor(ilmény maér el6bbrél 1évén
ismeretes, most Orgon és Maria kozt™ a végrendeleti tigy Kerfil
széba, mely viszont Molierenél mdr az I. felvondsban tortént meg
és teljesen oda is valé, mert Argan élte végét Kkozeledni érezvén,
a sajat joszantdbol akar végrendeletet csindlni. Az atdolgozasnal
ez a jelenet, a II. felv. végén nincs semmi okozati oOsszefliggésben
az el6z6 dolgokkal.

Az atdolgozé III. felvondsa a legkevésbbé tér el az eredetitdl,
a mi a fGcselekményt illeti, de a részletek finomsdgdt tekintve, ép
oly barbdrsaggal banik el a szoveggel, mint az elébbiekben. Oront-
Béraldenak megérkezése Molierenél el6 van Kkészitve a II. felv.
zarGjelenete dltal, mid6n az ocs azért jon el, hogy a czigdny
ballettel folviditsa, szérakoztassa a testvérét. De ha a Kozjatékok
elmaradnak, elmaradhat Béralde jelenete is a II. felv. végérdl. Az
atdolgoz6 azonban elfelejtette azt, hogy a hibat helyreiithetné,
mert Angelica maga kérte fol kozbenjdrdsra a nagybatyjat. Errol
megfeledkezik és Orontot gy vezeti be, mint a ki rég beszélt
Katéval (mdr mint a szinfalak mogott a felvondskézben!) s most
azon valo csoddlkozdsdnak ad Kifejezést, hogy nem hitte volna, hogy
a »bdtyja veleje ennyire meg légyen sebesitve.« A terv itt is,
miként M.-nél, a Katdé, kdr azonban, hogy az a sok finomsdg,
mely Béralde rébeszélésében oly meggy6z6 erével hat Arganra,
de rédnk is, az 4tdolgozondl hihetetlenil ellapil s nem fokoza-
tosan meggy6z6 pdrbeszéd, de a hosszadalmas értekezés hatd-
sdt teszi. '
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A KkovetkezG jelenetekben ismét csak a régi Ugyetlenség
nyomaira akadunk. M.-nél a Fleurant jelenetét nyomon koveti a
Purgoné, és ez természetes menete a cselekménynek, m:rt csak
azutdn lehet sz6 mds orvosrdl, miutdn a hdz rendes orvosa visz-
szalépett a miatt valé bosszusdgdban, hogy a megrendelt Kristélyt
nem engedte Béralde haszndlatba venni. Az dtdolgoz6 itt ismét
belékontdrkodik Moliere mesterien természetes jelenetezésébe.
Oronttal rdbeszélteti batyjat, hogy tegyen mds orvossal kisérletet.
Mar el is hozta magdaval Vanderberg urat, a ki ott vdrakozik az
eldszobdban. Erre a gondolatra a beszéd azon fonaldn jutnak el,
hogy Orgon olyan nét akar, a ki a hdzdndl mint orvos mindig
kéznél legyen. Ha igy dll a dolog, akkor minek mds orvos, vagy
ha Oront orvost akar cserélni, maga viszi rd a batyjat, hogy ép
ez okbdl kellene Diafoirussal prébat tenni.

Neki mindegy — az orvos ott van az el6szobdban, az atdol-
gozé akaratdbol s annak fol kell 1épnie, akdr kovetkezik ez a hely-
zetbdl, akdr nem.

Kat6 orvosi szereplésébdl teljesen hidnyzik az a finom guny,
melynek alkalmat sohsem mulasztja el Moliere, ha a kurizsldst
alkalma nyilik kifigurdzni! Az dtdolgozoéndl ez is 1éha komédidzdssd
lapul el, itt-ott meg éppen aljassdggd, pl. Oront vallomdsa egész
napi életrendjérdl tisztdn az dtdolgozdé elmesziileménye, melyrél
M.-nél egy sz6t sem taldlunk, de ide illik, ha tilzdssal s nem finom
gunynyal akarunk hatést elérni.

Az atdolgozondl csak most kovetkezik Purgon-Turbon jele-
nete, ismét el6re rdnczigdlva, a nélkiil, hogy megérthetn6k, miért
éppen most? Es mig M.-nél pompds trio lesz belGle, melyben a
discantot Toinette énekli, addig az dtdolgozé unalmas KkettGssé
higitja, szellem és comicum nélkiil. A hiiséget kiprébalé haldl-
jelenetet az dtdolgozondl is megtaldljuk, mindeniitt a sajdt izlése
szerint médositva s kiillondsen alkalmat adva Katénak egy vald-
sdgos rabeszél§ szonoklatra. Az dtdolgozdsban Katé fejezi be a
darabot ezzel a lényéhez nem is ill6 nagy monddssal: »Sok
faradsdgba Ker(il a gyarld elmének végére jarni s egy embernek
az ostobasdga igen messzive mehel.« Kilonben nekiink is e kije-
lentés zdradéka otlott esziinkbe, midén az dtdolgozé munkédjinak
a franczia eredetivel valé Osszehasonlitdsdt befejeztiik. S ha még
megemlitjiik, hogy stylusa rossz és féleg magyartalan, elmondtuk
Osszes gyongéit, melyeket még az sem képes elfeledtetni, hogy
Harsdnyi érdeme, hogy Moliere Képzelt betegével az & forditdsa
Utidn ismerkedett meg irodalmunk elsé izben. MiikedvelS tolldbdl
ereds, kezdetleges munka az egész. Vele zdrédik le a kapkodds
ideje, mert megjelenése évében mar a Magyar Tudds Tdrsasdg
veszi a kezébe a dramaforditdsok ligyét s nemcsak a leforditando
dramdkat jeloli ki, de irdnyt is 4d arra nézve, hogyan felelhet meg
a forditds az irodalmi magasb czéloknak.

Trodalomtdrténeti Kdzlemények. B
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Hogy Harsdnyi németbdl dolgozhatott, azt egyéb belsG és
kiilsé (mdr fontebb is jelzett) okokon fellil az is bizonyitani lat-
szik, hogy miként jelenti be Oront az uj orvost Vanderberg urat:
»O valéban uémet és Németorszdg mindlen] nemben ligyes
embereket sziilt« (55. 1), a mi nincs meg az eredetiben, Moliere-
nél, s ilyen dicséretet magyar forditd, elGtte 4ll6 szoveg nélkiil,
nehezen mondott volna.

Bayer JOzSEF.




